STATUS CAR

SW-40

ES. Lubricante de sintesis disefiado especialmente para su uso en motores gasolina y diesel (con y sin
oqtalizador) incluyendo unidades con turbo de alta potencia, multivalvulas, GTI-TDI y common rail. NO
VALIDO para motores equipados con filtro de particulas.

EN. Synthetic lubricant specially designed for use in gasoline and diesel engines (with and without catalytic
converter), including high-power turbo units, multivalves, GTI-TDI, and common rail. NOT SUITABLE
for engines equipped with a particle filter.
Q

FR. Lubrifiant de synthése spécialement concu pour une utilisation dans les moteurs essence et diesel
(avec ou sans catalyseur), y compris les unités turbo haute puissance, multivalves, GTI-TDI et common
rail. NON VALABLE pour les moteurs équipés d’un filtre a particules.

DE. Synthetisches Schmiermittel, das speziell fir den Einsatz in Benzin- und Dieselmotoren (mit und ohne
Katalysator) entwickelt wurde, einschlieBlich Hochleistungsturbomotoren, Mehrventiltechnik, GTI-TDI | ...
und Common-Rail. NICHT GEEIGNET fur Motoren mit Partikelfilter. GENUINE

STRUSTED |

PREMIUM

IT. Lubrificante sintetico appositamente progettato per I'uso in motori a benzina e diesel (con e senza
catalizzatore), comprese unita turbo ad alta potenza, multivalvole, GTI-TDI e common rail. NON

ADATTO per motori dotati di filtro antiparticolato. T
«“wg\“«E

PT. Lubrificante sintético especialmente desenvolvido para uso em motores a gasolina e diesel (com e
sem Qatalisador), incluindo unidades turbo de alta poténcia, multivalvulas, GTI-TDI e common rail.
NAO E ADEQUADO para motores equipados com filtro de particulas.

RU. CuHTeTn4eckoe Macsio, cneumanbHO paspaboTaHHoe AJ1A UCMOb30BaHNs B OEH3VHOBBIX Y AN3EeSbHbIX
aBuratensax (¢ n 6e3 katamsaTopa), BK/IoHas MOLWHble Typboarperartbl, MHOrOK/IanaHHble CUCTEMBI,
GTI-TDI n common rail. HE NMOOXOOUT ansa apuratenen, OCHaLLEHHbBIX CaXKEBbIM (PUITBTPOM.
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PRESENTACION / PRESENTATION / PRESENTATION / PRASENTATION / PRESENTAZIONE /
APRESENTAGAO / MPE3EHTALIUS

Ql.'lliil

GRANEL/BULK/VRAC 1000 LTS. 200 LTS. 50 LTS. 20 LTS. 5 LTS. 4 LTS, 1LT

NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / NIVEAU DE QUALITE / QUALITATSLEVEL /
LIVELLO DI QUALITA / NiVEL DE QUALIDADE / YPOBEHb KAYECTBA

,,,,,

GENUINE |

ACEA A3/B4 PM
API SN/CF ~
GM-LL B-025

MB 2295 (o
VW 502.00/505.00 £UROPE
BMW LL-01 -

RENAULT RN 0700/0710
FIAT 9.5656535-M2

PSA B712296

PORSCHE A40

PROPIEDADES TECNICAS / TECHNICAL PROPERTIES / PROPRIETES TECHNIQUES /
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN / PROPRIETA' TECNICHE / PROPRIEDADES TECNICAS /
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

SAE GRADE 5W-40
VISCOSITY AT 100°C (cSt) ASTM D-445 12,50 - 16,3
VISCOSITY AT -30°C (cP) ASTM D-5293 <6600
HTHS AT -150°C (cSt) ASTM D-5481 >3,5
VISCOSITY INDEX ASTM D-2270 160
FLASH POINT (°C) ASTM D-92 227

POUR POINT (°C) ASTM D-97 -39
SULPHATED ASH ASTM D-874 <1,6

TBN (mg KOH/g) ASTM D-2896 >10,0
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SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SECURITE ET HYGIENE / SICHERHEIT UND HYGIENE /
SICUREZZA E IGIENE / SEGURANCA E HIGIENE / BE3OMACHOCTb U TUTMEHA

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticion y deberian ser consultadas para tener una informacion méas apropiada.
La compafiia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not
be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken.

Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre
tenue responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi qu’'en cas de non respect des précautions
‘l

spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unterneh-
men haftet nicht fir Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni pit adeguate. La
societa non e responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

As Fichas de Seguranca estéo disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informagao mais apropriada.
A nossa empresa nédo se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagéo dos produtos ou quando n&o se adotem as T
precaucoes especificadas.

PREMIUM
[MacnopT 6e30nacHOCTV MPEeAOCTaBNSeTca Mo 3anpocy. 3a [AOMONHUTENBHOM MH(OPMaLMER Heo6xoaMMO 0bpaTuTbCa 3a W

KOHch'IbTaLI,IAeVI. KoMnaHvst He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a Ntoboi yu_l,ep6, BbI3BaHHbI HenpasW/ibHbIM NCMNOJIb30BaHEM, U1 B
cnyyae, eCnn He Oblnm NPUHATLI MePbl NPeAOCTOPOXXHOCTN.

La informacion mostrada se basa en los datos de produccién actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango
de temperatura se da como una gufa general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informa-
cion sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as
a guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L'information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées.
L’amplitude de température est donnée a simple titre indicatif. L'information et les données peuvent étre modifiées sans préavis.
Cette information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen
variieren. Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten k&nnen ohne vorherige
Benachrichtigung geandert werden. Diese Informationen ersetzen altere Ausgaben.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L’Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

A informag&o mostrada baseia-se nos dados de produgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de
temperatura da-se como um guia geral. A informagéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo
substitui as edi¢cdes anteriores.

MpviBeOeHHas Bbille MHDOPMAaLWS OCHOBaHA Ha TEKYLLVX JaHHbIX O MPOM3BOACTBE N MOXET BAPbMPOBATLCS B NMPeAeax 3aaaHHbIX

napameTpoB. TemnepaTypHbIi Anana3oH 3a4aeTcs TONbKO B KayecTBe opueHTupa. ViHdopmaums 1 aaHHble MOryT ObiTb M3MEHEHbI
6e3 NpeaBapuUTENIbHOMO YBEAOMIIEHNS. 3Ta MHGOPMaLVS 3aMeHsieT NpeablayLuve N3gaHms.
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